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Unici un résume des princpaies activités des Institutions de |"Union
eurcpeenne

MESSAGE PERSONMNEL DiJ SECRETARIRE GENERAL

COMMISSTION
PROGRAMME LECISLATIF POUR 1934
SUBSIDIARITE - RAPPORT SUR L' ADAPTATIOM DE LA LEGISLATION
GRANDES ORIENTATIONS DES POLITIQUES ECONOMIQUES
PUBLIC HEALTH © FRAMEWORK FOR ACTICH
EXTERMAL  BORDERS  CONUVENTION AND VISA REQUIREMENTS FOR  THIRD
COUNTRY NATIONALS
TRANSFORT OF DANGEROUS GOODS BY ROAD
7. ACCESSION NEGOTIATIONS : MEMCRANDUM REGARDING STRUCTURAL POLICY,
REGIOMAL STATE AIDS AND AGRICULTURE
8. TUNISIE : DIRECTIVES DE MNEGCCIATION POUR UnN ACCORD EURO
MAGHREBIN D' ASSOCIATION
9. GATT © BRITTAN-KANTOR MEETING IN WASHIMNGTON (NOVEMBER 22-Z3)
18, EC-IS JOINT TASK FORCE : LAW REFORM IN THE IMDEPENDENT STRTES
11, BELARUS @ PARTNERSHIF AND COOPERATION AGREEMENT MEGOTIATIONS
12, PHARE @ A SUPPORT FOR COOPERATION IN ECONOMIC RESEARCH
B) HELP TO TRCKLE UNEMPLOYMENT IN POLAND
13. SUEDE - VISITE DU MINISTRE DE L’ AGRICULTURE (22 NOUEMBRE)
14, NORWRY : CFFICIAL VISIT OF MR. MATUTES (22-23 NOVEMBER)
15, CYPRUS : WISIT OF MR PRAT (25-27 NOVEMBER)
16. ACCORD-CADRE DE PARTENARIAT @ FONDATION FRANCE-LIBERTES
17. RIDES : GUATEMALA - BRESIL - DJIBOUTI - LIBERIA - ANGOLA
ARMENIE -~ SOMALIE
18. PREVISIONS

R

m

II.  CONSEIL DE L' UNION EUROPEENNE

CONSEIL "AFFAIRES  GENERALES" SESSION  EXTRAORDINAIRE
f LUXEMBOURG, 22 NOVEMBRED

CONSEIL "ECOFIN" (BRUXELLES, 22 NOUEMBRE

SOCIAL AFFARIRS COUNCIL (23 NOVEMBER)

CONSEIL “"PECHE" (22 NOUEMBRE)D

CONSEIL "INDUSTRIE" (BRUXELLES, 18 NOUEMBRE?

CONSEIL "PROTECTION DES CONSOMMATEURS" (BRUXELLES, 19 NOUEMBRE)
DECLARATIONS DE L’ UNION EUROPEENMNE DANS LE CADRE DE LA FESC
PREVISIONS

fov

e

III. PARLEMENT EUROPEEN

TRAVAUX DES COMMISSIONS

PREVISIONS @ TRAVAUX DES COMMISSIONS
FREVISIONS @ SESSION DE DECEMBRE I
PROGRAMME DES UISITES DE PERSONNALITES

—

LRSS

IV, ORGANISATIONS INTERMNATIONALES
WEU MINISTERIAL COUNCIL (LUXEMBOURG, 22 NOUEMBER)
2. FAC : CONSERVATION MERSURES BY FISHIMG UVESSELS

—
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MESSAGE PERSOMNEL DU SECRETAIRE GENERAL

Note for the attention of Directors General and Heads of Servicae

Sub j@ct Treaty an European Union, description of the Commission,
of the Council and of Commission del!egations

1. Lega! description of the Tommissicn

The description of the Commission has not been changed by the
Treaty on Eurcpeon Union. Tre full description of the Commission
remains  "Commission of the Eurcpean Communities", as established in
the Merger Treaty, article 3. You must always use this description
for legal acts decided by the Commission (regulations, directives,
decisions, etc J.

The Treaty on European Union only changes the description of one of
the Communities: 1n conformity with its article G the European
Economic Community (EECY becomes the European Community (ECJ.

2. Description of the Commission for general use

The pubiic wuses widely the shortened description "European
Commission" (the different language versions are arnexed) or, when
the context is clear, "Commission". This practice is also widespread
in our services. In the same spi~it the Commission considers that we
can use in future tha description “"Europeon Commission"” in non—iagal
documents including the Commission’s headed paper. You should do this
from 1 Januwary 1824 but existing stocks of pre—printed headed paper
can be used un.

3. Description of tha Council

In order to mark the fact that, following the Traaty on Europaan
Union, the Council witl have its responsibility within the framework
of the European Union for the commen foreign and security policy
("pillar II" of the Treaty’ and for cooperation in the areas of
Justice and internal affairs ("pillar III" of the Treaty) as well as
for Community questions, the Council has decided to change its own
description to "Council of the Europaan Union”. This description must
be respected in our proposals and communications.

The Council has also decided that, when the Presidency of the
Council presents daclarations in the fraomework of tha common foreign
and security policy, it will speak in the name of the European Union.
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4. Description of Commission delegations in third countries

Tha description of dalegations of the uommission 1n third countrias
kas not ceen changed by the Treaty on European Union. Each delegation
remaing a "Delegqation  of the fCoumission o the European

Commuriities”.

Howavear, it is important to mark that the r‘oummission is also
associoted with the work in the framework of th.. new common foreign
and sacurity poi icy, whila retaining 1t own Community

responsibilities. In these circumstonces, the hwuded notepaper of our
delggations in third countries should indicate

"European Union
Dalegatinn of the European Commission [in sto the .. 1"

5. Megsures inglementing the decision outlined in point 2

A note on the implementation of the Commiszion ¢ decision will be
sent to you as soon as possible. Your aszistants shouwld inform  the
Secretariat General (Mr Ottele, Breyuel /7128, talephone S3LEI) about
any particular problems

L F Wit LIAMSON
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Mote 4 | attenticn de Mmes at MM, les Directeurs généraux
et Chefs de Serwice

Ob et ¢ Traité sur I’ Union auropéenne, presentation de ]
Commission, du Conseil et des délényotions de |a Commission

1 PFppellation jwridigue de lg Commission

L' appeliation de I|a Commission n’a pas ete changée par la Traité
sur {"Union europeennae. L' appellation compléte de Ia Commission reste
"Commission des Communautés européennes' comme établi dans le Traité
de fusion, article 3. Uous devez toujours utiliser cette appellation
pour les actes juridiques pris par |ta Commission (reglements,
directives, décisions, atc).

le Traité sur {’Union européenne ne change que | appellation d une
des Communauteas ° conformement 4 son article G la Communavte
économigue européenne (CEE) devient |a Communauté européenne (CED.

2. FAppellation courante de la Commission

Le pubiic wutifise largement une appellation abrégée "Commission
europeenne” (voir les différentes varsions iinguistigues en arnexa)
ou, gquand le contexte est clair, "Commission” Cette pratigue est
egalement [argement répandue dans nos services. Dans |le meme esprit,
la Commission considére gue nous pouvons utiliser a4 [ avenir
I appel lation “Commission  européenne"” dans laes documants  hon
Juridiques, y compris pour le papier a en—téte. Des le ler junvier
1994 vous devrez ie faire, mais les stocks de papier a ean—téte déjd
imprimé peuvent &ire wtilisés jusqu' a épuisement

3. Appeliation du Conseil

Af in de marquer le fait que, suite au Traite -~ur {'Union
europgenne, le Conseil aura sa responsabilité dans le cadre de
I”Unicn aurcpeenne pour la politigue étrangére et de sécurite commune
("pi'ter II" du Traité) et pour la coopération dans les dumaines de
la justice et des affaires intérisures ("pilier III" du Truite) ansi
que pour les guestions communautaires, le Conseil a décide de changer
sa propre appellation en “Consail de [|’Union  eurcpéenne”. Caette
appe!lation doit étra respectée dans nos propositiuns at
communications.

Le Conseil a également décidé gque, quand la Présidence du Conseil
presente des declarations dans le cadre de la politigue étrangére et
de scourite commune, elie partera au rom de |'Union europoenns.
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4. Appellction des délégations de [a Commission dans les pays tiers

L’ appellation des déleégations de la Tommission dans les pays tiers
n'a pas été changée par le Traité sur ['Union européenne. Chague
délégatiorn reste wune "Délégation de la Commission des Communautés
euraopéennes .

Cepandant, il est important de marquer gque I|a Commission est
également associée aux travaux dans le cadre de lo nouvelle politique
@trangére et de sécurité commune, tout en maintanant ses propres
responsabil ités communautaires. Dans ces circonstancas, le papier 4
en~tidte de noz délégations dans les pays tiers doit indiguer

"Union européanne
Délégation de la Commission européenne [en ... -“aupres de ...1".

E. Mesures de mise en oeuvre de |a décision reprise en point 2.

Une note relative & Ila mise en oeuvre de |la décision de la
Commission dons las divers cas de figure (papier 4 lettre,
publ ications, etc.) vous sera diffusée dés gue possible. J invite vos
assistants 4& signalaer au Secrétariat géneral (M. Offele, Brey 77128,
Tet . 53169) toute situation nécessitant une clarification.

I F. WILLIAMSON

FR - COMMISSION EUROPEENNE
DA - ELUROPA-KOMMISSIONEN

DE -~ EUROPRISCHE KOMMISSION
EN - EUROPEAN COMMISSION
ES - COMISIDN EUROPEA

EL - EYRUPAIKH EPITROPH

IT - COMMISSIONE EURCPEA

ML -~ EUROPESE COMMISSIE

PT - COMISSAO EUROPEIA
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I COMMISSTION i

1. PROGRAMME Lt SISLATIF FOUR 1934

La Conmission wvient d’ adopter son programme léyislatif pour |’ annéa
1994 destiné 4 meitre en oeuvre le Traité sur 1’ Union européenne et 4
assurer le bon fanctionnement du marché intérieur (COM(33)588).

Comme le plan de travail précédent (v. INFO-NOTE du 3 février 1333
ce prograomme est indicatif tout en reprenant un certain nombre de
projets légisiatifs qui ont di étre reportés. Il porte en annexe une
liste de Liuvres verts ou blancs qui seront débattus en 18394 ginsi
gu'una liste de projets de codifications en préparation. Il est
éuvident que toutes les propositions indiguées sercont congues et
appl iquées dans le strict respect du principe de subsidiarité tel
qu’ il a éteé défini dans |" accard interinstitutionnal du
25 octobre 1933

Le programme lagizlatif regroupe les initiatives futures dans les
domaines principaux -uivants
- la mise en oseuure de ['UEM et de ia croissance
- la démocratie et |la citoyenneté,

- {a cocpération dans le domaine de ia justice et des affaires
intérievres,

- la politigque sociales

- la politigue extérieure;

- le fonctionnement du marché intérieur,

~ la transparence des actions communautaires.

Yu le caractére important de ce programme des travaux de |’ année
1994, le texte intégral sera transmis aqux Délegations sous forme
d’ INFO~-MNOTE.

2. SUBSIDIARITE : RAPPORT SUR L' ADAPTATION DE LA LEGISLATION

La Commission a approuvé le rapport sur |’ adaptation de la
législation communautaire au principe de subsidiarité, qui avait éte
demandé par le Conseil Européen d' Edimbourg (voir doc. COM(S931545).

Le Rapport balaie en profondeur les textes existants pour voir si
et ou il est possible de rationaliser ou simplifier |’ action de
"Union. Il ne s'agit en aucun cas de remettre en cause |’ acquis
communautaire. Mi entreprise de démolition ni rovalement superficiel,
il s agit d’un grand nettoyage des strates successives da
législation.

le ratissage auquel a procédé la Commission est large. Les
législations pourront &tre

- refondues il 8" agit, & la lumiére de |’ expériance, de moderniser
et d'ordonnar |’ ensemble d’ une reglementation parvenue d maturité.
Cela a deja é&té realisé pour les douanes Le nouveau Code das
Douarnes communautaires est une refonte de plusieurs centaines de
textes adoptés depuis 1968. De tels reclassements sont également
envisagés pour des textes tels ceux sur le droit de  sé jour, les
produits phurmaceutigues. . .

- simplifides cela vise les textes encombrés de détails inutiles et
qui pauvvent relever d une reglementation nationale ou regionale,
vogire d' une convention intarnationale. Cela est souhaitablae pour
toute une série de domaines : qualité de 1'eau et de |'air;
protection des animaux: politique sociale: droit de sociétés, etc.
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- abrogées :© lorsqua des réglementations sont intagrées dans une
refonte ou gu’'elles sa trouvent dépassees par le déueloppement des
technigues, il convient de les annuler.

Le principe de subsidiarité wvise, gvant tout, & amélicrer Iia
gual ité de !’ action communautaire.

3. GRANLES ORIENTATIONS DES POLITIQUES ECONOMIQUES
Sous le titre "Ralancer la croissance et |'emploi - renforcer la
cohvergence" {a Cammission vient d’ adopter sa recommandation pour |es
grandes orientations des poiitiques économiques des Etats membres et
de |a Communauté rédigée en vertu de |’'art. 183 du Traité sur |"Union
europeenne. Cet article constitue le cadre pour la coordination des
politigues économiques dans la phase II du processus qui conduit a
{7 UEM.
La  recommandation de I|a Commission formule comme  objectifs
principaux
— unh  accroissement substantiel des créations d emploi et une
réduction du chimage & des niveaux plus acceptables, par exemple de
moitieé o ici [‘an 208@. Ceci impliguerait la création d'au moins
15 millions de nouveaux postes:
- une croissance éleuvée non infiationniste et créatrice d emploi dans
le respect da |’ enuvironnements;
- un renforcement de la convergence économigue entre les Etats

mambres.
Afin de créer les conditions propices a la réalisation de ces
objectifs, la Commission recommande au Conseil ¢’ adopter les grandes

orientations de pol itigues économigues suivantes
- stabilité des prix et des taux de change:

— assainissement des finances publ iques,

- craation de plus d emplois.

Ces orientations de politigques économigques constitueront |’ élément
de bhase de tout axercice futur de surveilliance multilatérale. Elles
définiront le codre généra! et les modalités o éuolution des
programmes de convergence adoptas pour les Etats membres.

Le Conseil se penchera sur cette recommandation lors d une seéance
extracrdinaire le dimancha & décembre afin de soumettire s&s
conclusions au lonseil européern du 1@ décembre ¢ Bruxelles.

4. PUBLIC HEALTH @ FRAMEWORK FOR ACTION

The implementation of the Treaty on European Urion, in particular
Articles 3 (o} oand 129, prouvides the Community with an explicit
compatance in tha field of public health for the first tima. The
Commission has, therefore, to establish a framework for future action
in this field, and this is thae purpose of the Communication which the
Commission has adopted (COM(Y3)553).

The rnew Treaty provisions focus on the dattainment of a high leval
of health protection, and the prevention of diseases, this focus is
appropriate in view of the following developments in Member States
(common issuves which confront all Member States?

- thae ageing population;

- incraasing population mobil ity

- rising expectations concerning health

- socio—econiomic problems, in particular social exclusions
- prassure on haalth spending.
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The approach adopted is to present a framework for future action
based on o election of major health scourges, including drug -
dependence, in  respect of which Community action is  deemed
appropriate n  accordance with the principle of subsidiarity. This
framework wili incorporate existirng programmes oand actions and will,
where appropr iate, involue disease specific activities as weil as

health inf.urmation and education, training and health promotion. Co
operdtion  with third countries and internagtional aorganisations will
also be promoted (Part g of Chapter 6 is devoted tc this subject).
Article 129 also provides that health protection requirements shall
form a  constituent part of the Community’'s other policies. This
provision ha. consegquences for the formulation of Community policies
in other ¢ ea:z. This will require the Commission to check that
proposals frr- policies, and implementing measures and instruments, do
not have un aduerse impact on health, or create conditions which are
not conducive to the pramotion of health. On the other hand it will
be possible to promote health protection requirements in the context

of other puiicias.

During ' press conference, Mr. FLYNM said that it made sense to
put more emphasis on health protection and disease prevention
strategie. and it was appropriate, therefore, that the new
Article 1.% iucusses these issues. The Commission intended to
dischara: itz new responsibility by encouraging co—operation betuween

the Memiar “teies, and with the ralevant internationel organisations,
and to .upport actions in areas such as health promotion, education
and truinang, Cancer, Drugs, RIDS and other communicable diseases,
Accidert  and i'njuries and rare diseases.

The ‘omnisszion intends that proposals for comprehensive multiannual
prograuae::  twhich may last up to 5 years) with clear objectives will
be irt: . duced over the coming 3-uear period in the areas which have
been cennified for Community action.

S LATeRNey.  BORDERS COMVENTION AND VISA REQUIREMENTS FOR THIRD
AOLATFT NATIONALS

Th: Cammiszion has approved proposals for presentation to  the
Courr 1 nd the European Parliament in regard to
- a avizad  Convention on controls on Persons Crossing External

Foootiars to be tabled in accordance with Article K.3 (2){c) of the

T waty on European Union;

prposal for a Regulation determining the third countries whose
viticials must be in possession of a visa when crossing the
<ter wal frontiers of the Member States to be tabled in accordance

with Article 1BBC of the Treaty.

Thera are complementary proposals which take account of the new
leg i situation created by the entry into force of the Treaty on
Eursigan Union.

.y also constitute essential measures for the eliminotion of
shewi s on _ individuals at the internal horders. F: such thay are an
irpor tant  element of the Commission’s ongoing stiutegy to secure the
oo e.tive of Article 7A of the Treaty relating to the free movemant
of paopla.

The: revised Convention will replace an existing draft instrument
negoriated within the framework of intergovernmental co-operation; it
nas been adapted to conform with Title UI of the Treaty on Europaan
Union and to take account of certain developments - ince agreement was
reached in Jure 1991 on all aspects of the text ex ept the

ng
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gpplication provision (the problem ¥ Gibralter! The
which arise from the entry into force of the TEU include

the transfer of certain aspects of visa policy, formerly dealt uwith
in the Conuenticn but now a matter of Community cumpetenca by virtue
of fArticle 182C, to the proposed Regulation and the possibility, as

prouv ided

for in Article K3, of giving the Court of Justice
Jurisdiction

in regard to the Convention. Other choanges made to the

text take account of the conclusion of the Agreement establishing the
Europeon  Economic Ared dnd the adoption of Council Regulations in

1991 and 1952 in regard to baggage controls. As regards the Gibraltar

igsue, the

Commission considers it should not take a position on a

guestion whick is still the subject of negotiations between tha
Membaer States grincipally concerned.
The proposal for a Regulation determining the third countries whose

nationdls

mJust be in possession of a visa when crossing the external

frontiers of the Member States. Tnis was one of the matters which the
European Council of 23 October 139393 askad the Commission to include
in a plan of action to be presented before the next European Council,
the Commission has decided to go ahead and present the proposal at
this stage together with the revised External Frontiers Convention.

The proposal

sets out a list of countries whose nationals are to

regquire visas when crossing the axternal frontiers of the Community.

This |ist

is based on the work already carried out by nine Member

States within the framework of the Schengen Agreement, which is now
due tc enter inte force on ! February 1994, It is intended that at a

later stage

the Council should complete the harmonisation of this

matter by drowing up an exhauvztive and binding list of countries
whose naticnals are to be exempted from visa requirements, with a
view %o eliminating an important cbstacie to the free movement of
third country nationals within the Community.

Anather
for Member

important feature of these proposals is that they provide

States to recognise sach others’ visas. This means that

third country nationals wishing to visit each of the Member States
witl orly have to obtain one visa, instead of several as at present
(the 32 Benelux countries already have such a system of mutual
recognition amongst themselves).

E. TRANSPORT OF DANGEROUS GOODS_BY ROAD

The Commissicn has just adopted a Froposal for a Council Directive
on the approximation of the laws of Member States with regard to the
transport of dangerous good by road.

This proposa! sesks to harmonise rules for the transport of

dangzrous

gocds by road in international and national transport, in

ordar to achieve greater uniformity in the conditions for transport

of dangerous

goods by road throughout the Community, concurrently

ensuring a sufficientliy high level of protection and safety.
The technical content of the proposal is in conformity with the

internationo!
the international Carriage of Dangerous Goods by Road

concerning

rules n the annexes to the European Agreement

(ADR? administrated by the United Nations Economic Commission for
Europe. By way of this proposal, the same technical rules will apply

to all such

ruies ara
constitute

around the

transport in the Commurity, where currently naticnat
not harmonised. Differences betwean national rules

an obstacle to the free provision of transport services

Communriity (cabotage) and the free circulation of goods.

The proposal aims to overcome these.
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At the same time, in ordaer to allow Member States to continue
provan safe practice 1n the transport of dangerous goods outside the
framework of the ADR and in the light of the principle of
subsidiarity, the Commission has provided for a degree of flexibility
in allowing certain national derogotions from the proposal.

The proposcl addresses one of the major measures announced in  the
Commission’ s recent Commuriication to tha Council! on Road Safety.

7. ACCESSION MEGOTIATIONS - MEMORANDUM REGARDING STRUCTURAL POLICY,
REGIONAL STATE AIDS AND AGRICULTURE

The  Commission has adopted a memorandum dealing with three
important fields in the context of the accession negotiations which
agre closely interlinked, namely structural policy, regicna!l state
aids and sugport for agrisulture including transition modal ities.

The general problem to be faced in these sectors is the sometimes
very significant difference between the support provided by the
applicant countries throughout their national territories and that
allowad inside <the Eurocpean Community. There are many reasons for
this situation and, in particuiar in the northern regions, certain
problems derive from environmental ditficulties and geographical
characteristics, for example remoteness, climate, mountain areas and
location on specific borders. Consequently, thaese countries have
highiy developed national po!icies for these ragions and agricul tural
support. The central question is how to integrate regions and farming
activities used to more support into the Single Market of an enlarged
Community without undermining the "acquis communautaire", but at the
same time iagking into account tha specific problems of the applicant
countries.

In concrete terms, the Commission wili propose to respond to the
demands presented by the candidates as far as ghjective 1 regions
(development lagging behind) are concerned on the basis of a flexible
use of ths present "acquis communautaire”. This maeans for Finland,
Norway and Sweden that the most nartherly regions could be taken into
account and, as far as Austria is concerned, it appears that one
region also meets the necessary criteria.

For objectives 2 C(industrial decline) and Sb (rural dareas) @ the
Commission will make available al!l the necessary information to the
candidates so as to ensure that decisions on their ragions will
enabie full application of Community structural policy in the neuw

Member States as from their accession.

In the fieid of ragional stats aids, the Commission is ready to
include the criterion of very low population density to take account
of specific situations.

As far as ggricdltural sugpport is concerned, a comparison of the
level of support, provided to farmars in the applicant countries, on
tha one hand, and the leve! resulting from full implementation of all
Community instruments (CAP, less~favoured areas, agri-environmental
measures ), on the other hand, results in a significant gap (except
normalliy in Sweden ).

This means that farmers in the applicant countries would have major
difficulties if the Community leval of support wera to be implementad
immediately.  Therefore, the Commission proposes that their leuel of
support should be adapted only progressively over a transitional!
period
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Moreaver, in  gertain  Nordic areas with the most  severe

difficulties, a higher lave!l of support is required to maintain
farming as & ksy feature of settiement in very sparsely populated
regions. In thase areas, the Commission could accept long tarm
nationai  aids, provided that these are submitted for approval and
control

8. TUNISIE : DIRECTIVES DE NEGOCIATION POUR UM ACCORD EURG
MAGHRERIM D ASSOCIATION

La Commission a approuvé une recommandaticn de décision du Conseil
refative au projet de directives de négociation pour un accord euro
maghrébin d association avec la Tunisie.

La Commuriauté a exprimé le scuhait de voir se développer un nouveagu
cadre de relations contractusiles porteur d un esprit de partenariat
et incluant, notammant, |’ objectif d un libre-échange En effet, la
proposition est la concrétisation de la volonté exprimée par la
Communauté a différentes reprisaes, et en particulier dans le cadre
des Conseils européens de Lisbonne et de Copenhague, d' établir avec
les pays du Maghreb des relations plus étroitas fondaées sur |’ esprit
de parterariat.

Catte .olonte refléte ia conviction qu'un ancrage politigue et
éconamique des poys du Maghreb 4 la Communauté ne peut qu’ étre
propice a la stabilité et la prospérité de fa région méditerran&enne.

La Commissicn estime gue seul un ancrage économique et politique
étroit de Jla Tunisie a {'Europe, combiné & un décloisonnement des
économies moghreébines entre elles, est de nature & |’ aider a reéeussir
les mutations socio—économiques gui sont en cours. Le texte du projet
de directives de négociation pour un futur accord CE/Tunisie est bdti
sur e méme schéma que celui adopté par la Commission le 1S décembre
1992 prur le Maroec, tout en tenant compte, bien entendu, des
spécificités de |’ économie tunisienne et de ses relations avec la
Communauté. I! concerna les mémes piliers, g sauoir
- un dialogue pol itigue
- la création prograssive d une zone de |ibre—échange,
~ une coopération sociale et culturells
- une coopeération écornomique aussi vaste gue possibles
- una coopération financiére.

La Commizsion demande ainsi au Conseil |’ autorisation d’ ouurir des
négociaticns avec |a Tunisie conformémaent au projet de directives
approuvé cette semaine) !es négociations seront menées par la
Commiszsion en consultation avec un comité des reprasentants des Etats
membrus désigné par le Conseil pour assister la Commission.

L accord ainsi négocié se substituerait a |’ accord de coopération
conciu en 1378 entre |la Communauté et la Tunisie.

3 GATT : BRITTAN-KANTOR MEETING IN WASHINGTON (NOUEMBER 22-23)

Sir Leon BRITTAN and Ambassador Mickey KANTOR spoke on-the-record
to a Nevember 22 prass conference following their discussicns here on
the Uruguay Round.

Without giving much informotion away on the substance of thair
talks, both man agreed that progress had been made. Mr. KANTOR said
thay had “defined the issuves ... in all aspects in a precise manner

and discussed viagble alternativas". He announced that talks wouwid
corntinue at efficial level to work on the outlines of a preliminary
package bafore he flies to Brussels on December 1 for more talks with
Sir leon.
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Sir Lecn said that in the waka of the MAFTA success and the APEC
confarence, the mesting with Mr. KANTOR had been a "picking up of the
threads of the Uroguay Round”. He and Mr. KANTOR and their teams had
"narrcwed the range of options . and identified the ocutstanding
difficultias”, whizh although formidable "are inherantly soiubie”
Both underiined 1that the ‘“guickening pace" of their countiess
ancounters indicated that thars was now something worth further
discussion

Both men said they would not accept "just any agreement” {f it ‘
didn’t address their concerns. Sir Leon said that “the EC too has a
bottom |inz. Wae hove our owr intarests that need to be defended and
protected in a legitimete way”. The chief concerns are still
agriculrure, audiovisual and aircraft, among others. He warned that
these  concerns “cannct  just be met at the fast minute’.

Fmbassador KANTOR said US concerns include agriculture, market access
in geoods and services, institutional arrangements for the post—GATT
MTO, and discipline in subsidies.

On agriculture, Mr. KANTOR soid there would be no renegotiation of
Blair House, but added "we'll continue to discuss agricultural
issuas" over the next twe weeks. On market access, Sir Leon refused
to give a ‘'publiz critigue” of the US offar daposited in Genava
November 13.

Sir Leon warned that failure to conclude the Round would lead o
rising protectionism withir one yaar, to the detriment of all trading

natinns. Succass, on the other hand, would lead to “"a bonfire of

tariffs on a massive scale" He complimented the US on its
achravement of MAFTA and at the APEC conference. Taking the last
word, he said he hoped these successes would not blind the

administration or opinion—formers outside it to the impartance of the
Uruguay Round.

Sir Leon then hald a meeting with President CLINTON. He used the i
occasion to compliment the Presidant on his dachievemant of NAFTA, and |
both of them expressed their determinaticn to reach an agreement on
the Uruguay Round. Sir Leon stressed that he strongly hoped that a
component of that would be an agreement batween the United States and
the European Community, and that to get an agreement, there would
need to be a setilement of the agricultural and audio-visual issues, ;
amery others.

Talks continued at the official teachnical tevel on November 24 in
Washington in preparation for the December 1 KANTOR-BRITTAN meeting i
in Brussels.

1. EC/IS JOINT TASK FORCE : iAW REFORM IN THE INDEPENDENT STARTES !
In the series "EUROPEAN ECONOMY @ REPORTS AND STUDIES" publ ished by

the Directorate-Genera! for Economic and Financial rAffairs, a report

entitled "Shaping a Market-Economy Legal System” has just been issuad

iNoe 2, 1993). The Report consists of ten chapters

- Tha strategy for law reform assistance;

~ Suggested low reform assistance projects:

- Typez cnd methods of law reform assistance;

- Towards an EC law reform assistance programme for the Independent
States,

- The legacy of the Soviat past:

- Patterns of iaw reform in the Independant States:

= Legai foundations of a market economy;

- Market-oriented reform legislation in the Independent States:
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- First generation reform @ A critical evaluation of selected
legislations;
- Internaticnal colishoration in law retorm.
There is also on fnnexe containing an "overview of law reforms in
East Garmony, Foland, Former Czechoslovakia and Hungary'.

11 BELFARUZ : PARTHERSHIFP AND COOPERATION AGKEENMENT MEGOTIATIONS

The second round of naegotiations of the Partnership and Cooperation
Agreement with +the Republic of Belarus took piace on the 18 and 18
Mouamber. The Belasrusgsian Delegation was headed by M-, ATROSCHENKO,
Deputy Chairman of the State Committee for Foraign Economic Relations
and the EC De!egation was headed by Mr. BENRUIDES, Director of the
Directorate Generc! External Economic Relations. The nagotiations
were conducted in a good atmosphere and very significant progress was
achieved. The Belarussian Delegation stressed the political and
economic reforms dlready being implemented 1 Belarus which are
racogriised by interngtional financial institutions such as the IMF
and the korld Bank

12 PHARE @ A) SUPPORT FOR COOPERATION IN ECONOMI RESEARCH
B) HELP TO TACKLE UNEMPLOYMENT 1M POLAMD

A)Y Support for cooperation in ecaonomic research

In the framework of PHARE the Commission ha: approved 234 projects
to a value of 5.8 mecus to be funded from the ACE programme (Fction
for Co-operation in the Field of Economics) to prunote |inks between
professional and research economists from the EC and Central &
Eastern European countrias for cocperation on key economic research
issues for economies in transition.

Thae lion's share of the ACE funds wili gv tn esearch projects
invaluing rasearchars from the PHARE beneficiary siates and the EC on
topics of clear policy relevance in Central ' Eastern Europe
privatisation, managemert changas in state .nte prices, industrial
reconstruction, debt management, taxation, .ectoial analyses (e.g.
SME development, foreign investment, wnvironnental  improvement ),
iabour market reform, welfare economics =tr  (Lournched in 1338 with
Poland and Hungary (1.5 mecus) and joined 'he fulicwing year by the
former Czechoslouvakia, Romania, Bulgaria und the tormer Yugosiavia
(S mecus), ACE provides grants for scholarshij- and fellowships
enab! ing an west-sast exchange of econom.c and ra w.arch technigues).

B) Help to tackle unemployment in Polant

Nina local communities n Poland ha @ received over B MECU under
the PHARE programme, as seed finanoe to  impienent their action
prograommes for self-heip initiatives .nd construstive rasponses to
the problems ot unemploymunt.

Thae communities are at the gra -ro.ts lwval of Polish laca
democratic government - the “gmi..a®. They runge in size from
68.00@0 inhabitarts 1n the urban arws of Sftarachuwice to 5.808 in the
smal |l community of Wicks near tha Laltic Cuast. Al have high levels

of unemn!oymen

The action plans include a wide rance of projects to meet |local
needs, for am:ample @  assistanve o wmal:.  businesses through
enterprise olubs, ncubaturs and  accaess Lo financings  training
activities in tourism, computer and busines: sklls: and counselling
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and infar watior, o joby arit non-waged  activities  for unemployed
people. .

13 SUELE  JUSITE U MINI JTR- (E L' AGRICULTURE (22 NOUEMBRE)

En dat. du 2. novsulre 1. OLSSOM, Ministre suédois de
I"Agricul tu wu, o &1 2 ragu gar 4. STEICHEN pour un échange de vues sur
[’ &tat de . agciatons 4 2le yisszement de la Communauté. Au cours de
cet ent-etiar, M JLS3CH g urtoot voulu attirer |’ attention sur les
principstes af:icultés rer.untraes par la Svede et sur la nécessité
de recterc .. des soluiioer  de compromis. Parmi ces difficultés, le
Ministre o accanment &uie, .- les questions vetarinaires et surtout le
probiie i a alwonel. o ., ta régime spécifique ¢ mettre en ceuure
dans es . 24iong  nordig s coumises a des conditions cf imatigques
partic liércaent. rigow &es et la question des critéres applicables
powr lo ficocion das gun w. 2oncernant le lait et |le sucre.

une maiers géner e M. STEICHEN g estimé gque des solutions

rags el | emer acceptabi=s  pourront  &tra trouvées. Il a cependant ‘
noooate sy ta fait uwe pour la fixation des quotas, |a Communauté

Ao g en pan.r g de: ritares objectifs applicables 4 tous les pays

cantidats

Ao NORWE OFFT e VISIT OF MR, MATUTES (22-23 MOVEMBER)

M MHTUMES wistowd (orway on 22-23 November and held discussions
with Prome Ministe  BEIUNDTLAND, Minister of .ndus=try and Energy
SOLTENBENG, Minist: ., o frade and Shipping and EC regotiator, GODAL,
FMcester o Transooet  and Communication Me. OFSETH. He also had
woriing  se sions cath the President of Norsk Hydro and the President
w3 Stuiuit. Seasiuntive  discussions concerned  both of the
LS8 or =r 8 furtiol i rasponsibilitiss but concentrated mainly on
tia  draf: Hydro-.ccbone Uirective, Significant proyress was made in
ciarityine post ons oi both sides which should puve the way to a
Sotigiadt o ry cor umion

LS DPRL v LT of Me . PRAT (25-27 NUUEMBER )

A Juan PRRA, Directo: General, represanted the ommission during
trae 4t EC/Cypra: tornt Partiamentary Lommittes Meeting in Micosia.
e Pre idency was ¢ epresented by Minister URBARIN.

[ iee his stay on the istand Me PRAT and Cypr. ot Foreign Minister
MIVHAEL  DES  Feaaal iy founched  the substantive  trualks between the

O S 1o are. to. Republic of Cyprus, e roposed in the
Lceaaizz cun’ o pinaes oo Cyprus’ application rov L0 membership  and
wdupted in tae dowe o Cdacision of 4 Gouober 134930,

Jicorsions,  lwo hy M ABOU and reprasentativesz of the relavant
vz, ontl later conctinue (29-38 November ' on customs and  indirect
[RETF I ¥, agi-icultural  policy, indostrial  pnlicy, competition,
internal  wurke: aod financial services and othwer cspects of European

intewiajor.

16.  .CoPl -ChirE_LE PARTENARIAT - FONDATION FRHNCE -LIBERTES
M. MARLF o rervantré Mwe Danielle MITTERAML, Présidente de !a
Fondation "RANL -LLSERTES.

A !"occasior  de cet entretien, un cuntrat—-radre de Partenariat a
été signe en e sa Comm.ssion et lu Fondation gui  permettra da
consalide | ral itions de coopéroviun dé .d e-~istantes entre la

Fondatior. @t | KCHU .lone lw domaine de |'aidi: hunanitaire
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L'entret arn o eyaiement permiz o Mme MITTERAND et & M. MARIN
d" échanger |+ rz points de vue zu e rdle des ONG dans !e domaine
humanitaire wtamnent dans  le. rigions du monde 20 {a Fandation
FRANCE-LIBEF £+ @ un2 expérience 1ie: directe sur le terrain
FRANCE-LIBEF 75 azt une Fondation ' Utilité Publigue, gqui bénéficie

d'un  statur onsultatif aupres de | Organisation des Nations unies;
elle est mem. e de ia Commizsion ‘lationale Consultative des Droits de

" Homme (Fr.owed Elle a pour oogsctif de renforcer |Vessor et e
renforcemant iwzs |ipartés individielles et collectives dans le mende
Elte agit as pluz de 48 pays dans le monde, notamment dans cing
domainas

- {'éducatian et |u zauvegarde da | enfance;

- la santé

- la form 1on et |Memplei.
- le deve s pement @uonomigue
- @ respe « des droits et des |ibartés fondamentales.

17 AIDE GUATEMALA  — BRESIL -~ DJIBOUTI - LIBERIA - ANGOLA
ARMENIE - SOMALIE
A cuor. de la semaine acoulée, la Commission g octroyé des aides
humarnitc iras en iavew des populations des pays suivants

- GUATEM 1L 283 A3 ECU, de nature médicale et ude sanitation, en
taveur de quelgue S5 0P8 personnes déplacéas et
rafingiees rapatrides i Mexinie,

- BRESI Ave 2o ECL en faveur de certaines  populations
dét.worisees au Bresil,

- DIIB i1 - 415,308 ECU au titre de ["article 254 de ta Convention
de comé IV, en vue d'endiguer 1 épidémie de choléra 4
fyibout,

= LIkt oo e aide nutritionnelle de ! MECU est destinée 4

goelgue 180.000 personnes déplacées entre Totota et
leala e long de la route Gharnga-Kataka;

= Ao ! MECYU an faveur des populations déplacéaes:

= AFcl HLE ¢ 25. 8880 ECU en faveur de: populations arméniennes
+atte aide humanitaire est e nature énergetigue. Eile
nizse & combler les basuins wn énergie ménagere de

AP0  personnes, par lu cdparation des 25 mind
cantrales hydroélectrigues, que compte |’ Arménie.
- xRl Aeux aides humanitaires de =360 080 ECU chacune.

18 FeL/ISI0N-
sy point suivants  figurant au pr.oger _d ordre du jour de la

pr zhuine  rFaunion  hebdeomadaire de fa cumnission qui aura liev e

par e owdt ler  decembre 1993 ¢

CReommandat iarn pour une décision du Tonseil avtorisant la
Conmission g negocier des nouveaus accords commerciaux avec les
okl igues o Estonie, de Lettonie er de Lituanies

- Accord suo |’ Espace économigue europaen mécanisme financiers
Relatior. ava: la Norvége dans le domain- de la péche.
L2g rencar tres suivantes sont prévues

- Sir  Laor: BRITTAN regoit lea Minizure hongrois des Relations
¢zonuiia- . internationales, M KADMF. (M. STEICHEN sera 4 la
igreoure de | accord "vin' avec 1. Hongrie en prasence de
t. KeDAF o 723 novembre s
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= 1 PALEDKFASSAS recoit e Ministre suedois des Transports, M. ODELL
(27 novembre b

- M STETCHEN  regoit e Ministre canadien  de " Agricul ture,
fr. Raiph GOODALE (29 novembre i ‘
-1 HTETLHEN recoit e Ministre norvégien de i Agricul ture,

Mma Lunhield OYANGEN (38 novembre);

= 1 HARIN regoit une délégation des ONG de Développement conduite
poar i Guido DUMON, Président du Comité de Ligison (30 movembra),

= M DELORS =&t wan den BROEK regoivent le Secrétaire d° Etat
amer-icair, M. Warren CHRISTOPHER (1 décembre);

= MM LELOR'. et van dan BROEK recoivent le Premier Ministre d’ Israél, i
M. ErABEIM - 1 décembre);

— 5ir eon BRITTAN et M STEICHEN regoivent M. Mickey KANTOR, US
‘rade Representative (1 décembrea);

=M vaun den BRCEK regoit le Ministre polonais des Affaires
straiveres, M OLECHOWSKI (2 dacembred;

-l wuan den BROEK regoit M. FUKUDR, Vice-Ministra Japonais des
Hfair ez etrangeres (3 decembre )

- M “TEICHEN recoit M. FISCHLER, Ministre autrichien de
Pofgr oculture (3 décembre s
- M wun  den BROEK regoit le Ministre roumain des Affaires

et angares, M. MELESKANU (3 décembre);

-1 vuan  dern BROEK regoit e Ministre suadois des Affaires
etranyeres, Mme Af UGLASS (3 décembrel.
tar ailleurs, les déplacements suivants sont prévus

=M wan den BROEK ira & la réunion des Ministres des Affaires
=trungeres de |’'Union européenne auec des représentants pol itiques
et militaires des parties en conflit en ex-Yougoslavie (Ganéua,
29 nuvembre

- M DELURS participera & ia réunion de la Commission internationale
d i"UMESCO  sur | éducation pour e XxIéme sidécla LParis,
-9 rovaembre i

- Mo wvan den BROEK ira ogu Conseil ministérie! de |a CSCE (Rome,
29 nouvenbre )
M. RUBERTI ira au Carnegie Group Ministres de Ia Recherche du 67
{Bonn, 3~4 décembre).

it




ROV _BY:EC/WAS<cd 111=26=83 5 4115PM 5 CCITT G3=
~er . L1 Lo

DO IYWLL T LDTLLTLIDD
Distel fax autocall

EC/WASKrcd #8139
137 20

- 19 -

I1.  CONSEIL DE L' UNION EUROPEENMNE

1. CONSETIL "AFFAIRES — GEMNERALES" ¢ SESSION  EXTRAORDINAIRE
(LUXEMBOURG, 22 NOVEMBRE)

Les Ministres des Affaires étrangéres se sont réunis pour une
session extraordinaire du Conseil de 1'Union européenne pour ne
discuter qu un saul sujet, ¢ savoir la situation en ex—Vougoslavie.

En effet, avec la participation de Lord OWEN et des Géneraux COT et

BRIQUEMONT, les Ministres ont discuté de maniére gpprofondie deux
thémas spécifigues, d savoir @ |'aide humsnitaire et ia recherche
d’une solution politigue.

A |’ issue du débat les ministres sont parvenus 4 une série de

conciusionrs, dont on peut reiever notamment ies suivantes

En ©e qui concerne les efforts visant 1’ établ issament d' un accord
politigue entre les parties combattantes en Bosnie-Herzégouvine, il a
été conveny qua le Conseil se réunira le 239 novembre prochain 4
Geneye pour une réunion ol serant invitds las parties engagées dans
le conflit ainsi gue laurs chefs militairas A cette méme reéunion
participercnt égalemant les co-présidents OWEM et STOLTENBERG ainsi
que des respconschies militaires de FORPRONU. (Cette réunion sera
ensuite suivie de rencontres distinctes et bilatérales avec les trois
partiaz er guestioni,

A cette occazion 11 sera proposé aux parties un nouvel effort fonde
sur une améiioraticn territoriale au profit des Musuimans de |'acquis
de Geneve. A cette fin, il est enviscygé de demander des concessions

du cite serbe gqui puurraient donner liev d une suspension progressive
des sanctions actuel iement en cours.

D’ autre part, en ce qui concerne {'action humanitgire, pour
laquelie le Consai! européen a décidé una action communa de |’ Union
auropéenne, la Conseil & est ré&féré & (' accord intervenu entre les

diffarentes parties o' une part, et le Président du CIEY, Mme OGATA
4’ autre part, le i3 nowvembre dernier & Geneve.

Afin de consol ider et de compléter les résultats de cet accord, les
représentants civils @t militaires des parties combattantes seront
invitees a Genave iwundi proshain afin de reconfirmer leurs
engagements en la matiére.

Il est trés i1mportont de constater gue tes Ministres de | Union
guropéerne ont tous souscrits 4 la cencivusion suivante qui  stipule
effectivemant {’'utilisation de la force dans |a mesure nécessaire en
cas o' obstruction de |'axécution de |’ accord du 18 novembre dernier
", en wvue de parmettre |’ achaminement da |'aide humanitaire, le
Conseil souvhaite que e commandement de ia FORPFRONU puisse faire
usage, contre les &iéments incontrdlés faisant obstruction a
!" acheminement de |'aide, de la maniére la plus rapide @t la plus
efficace de tous les moyens appropriés, y compris aériens, tels que
préavuy por les résolutions pertinentes du Conseil de Securité".

D' autre part, ¢ cette occasion 1 Union europésnne s’ emploiera, de
concart auec Lord OWEN, 4 obtenir des parties la reconfirmation de
leurs engagements, valant & tous les echeions, sur la praservation

das itineraires privilagies, ainsi gque des engagements  sur
" guserture et la protection par ia FORPROMU de |’ aéroport de Tuzia
et i* ouverture de couloirs gerians, sur le rétab!issement de

| approvisionnement en énergie. ainsi que sur le recours ¢ la force

contre les éléments incontrolés. Des que !es conditions le
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permattront, |'Unicn suropéenne osuvrera pour |a reconstruction et ta

réouverture da |’ aéroport de Mostar.
A la réunion gue la Présidence va organiser d Genéve, elle fera

rotammant valoir les positions suivantes

- les parties serant tenuves pour responsables, vis—d-vis de leurs
propres populations et de la communauté internationale, des
ohstacles ou entraves gui seraient mis & |’ achemirement de !’ aide
humaritaire. Lss prélevements indus ne seront pas tolérés,

- la communguté internationaie ne peut pas rester insensible au sort

des refugiés, des personnes deplacées et des populations
wuinérables en Serbie-Montérmégro. Dans le respect des resclutions
du Conseil de securité, |’Union européenne ne pratique aucune

discriminatior quant & la répartition de |’ aide humanitaire. Dans

cet esprit el la interviendra pour obtenir le traitement accéléré et

simplifié des notifications «t reguétes relatives 4 |”aide
humanitoire a ia Serbie-Montenagre.

S agissant de g définition des besoins entraineés par les décisions
ci—dessus et de leur incidence financieére, ia Présidence et |a
Commission étcb!iront le rapport demandé pour la fin du mois de
maniére 4 permettre des decisions sur |’ ervelcoppe budgétaire au
Conseil de decembre. L' ECTF et 1’ IMG seront associees d cet exercice.

Sur |a base desz conclusicns mentionnées ici, les Ministres ont
cldturé leurs travaux dans e cadre de !’Union européenne pour
pnstite  participers a la réanian de V1O qui o &' est dérnndé A
Luxembourg dans |’ apreés-midi sous |la Présidence du Ministre
luxembourgeoiz, M. POOS (u. pt TU 1)

Il 8’ agissait de ia premiére réunion de |’ UEO.

2 COMSEIL "ECOFIN" (BRUXELLES, 22 NOVEMBRE) !

A) Livre klans sur la croissance, !a compéatitivité et |'emploi
Le Président DELORS a exposé les grandes |ignes du Livre blanc !

desting 4u Consei! européen des 1B-11 décembre. Son axposé a eaté
favorablement accueilli et a mené & un échange de vues constructif.
Le Congeil a invité la Commission 4 tanir compte des remargues

faites lors de ce débat lorsgu eile établira la version finale du
Livre blanc.

B) Proet des 'grandes oriertations des pol itigues économiguas des
Etats membres et de |la Communauté'

Le Conseil a procédé a un débat d'orientation sur le cadre des
grandes sriantations de politigque économique présenté par M.
CHRISTOPHERSEN. Les interventions ont porté sur |’ inopportunité de

publier des ob ectifs guantifiés, d' adresser des recommandations 4
des Etats membres individuellament, sur la modération salariale et
sur |’ objectif de réduction des tgux d' intérét. M. CHRISTOPHERSEN a

anncncé que la Commission adoptera, ce 24 nouambra, une
recommandation par les grandes orientations en tenant compte de cette
discussion {voir point I1.2). Il s’ agira, a-t—il précisé, d' un

document succinct comportant des objectifs précis conformément &
i“articte 1B3, ¢4 Le Corsei! ECOFIN extracrdingire du 5 décembre
serait ensuite saisi en vue du Conseil esuropéen de Bruxalles
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- Programmes de cunuergence

Le Conseil, apres avoir examing le progromme actualisé de
convargence de la Républigque faédérales d Allemagne et le programme
frangais de convergence économigque, présentés conjointemenrt par
I"Al iemagre et la France, et couvrant tous daux !a période 1994-1937,

@ adopié lez conclusions dans lequelies il retient notamment les
points suivants
- Al lemagne © le Conseil s’ ast félicité de (' intensification des

efferts des oautorités allemandes en vue de la réaiiscticn de la
convergence, malgré les difficultés considérables auxguelles elles
doivent faira foce 4 ia suite de i"unification llemande. II «
particul iérement  sclug la détermiration pour  réaliser la
consolidation fiscale. L= Consei! a estimé que fes objectifs du
pragramme de convergence étaient réal isables, mais a en méme temps
reconnu  jque la rythme o’ gjustement risquait d’ &étre ralenti. 1Ii ¢
donc instamment invité le gouvernement fédéral 4 suivre de pres la
mise en oceuvre du programms.

Il a egalement pris note de la stratégie du gouvernement en matiére
de politigue structuralle 2t de |’ importance accardés a
I’ amél ioration de la croissance ot de la stabilité dans le processus
de convergence. Das mesures énergiques ont été estimées nécessaires
an vue d'amélicrer la productivité et la compéatitivite de |’ économis
allemande, ainsi gue pour régler les guestions de répartiticn que
souléve le processus d’ absorption de |’ économie de |{’Allemogne de
" Est.

Le Conseil a reconnu le défi considérable que represente pour les
autorités allemandes |’ objectif d’ un faible taux d' inflation aliie a
celui de la consol idation budgétaire. Il a reconnu gu’ il importait de
réduire encore le taux d infiation.

- France : le Consei! a exprimé sa satisfaction de voir que les
po!itigues eccnomigues menées par la France depuis les annees 198@,
!

ont mis !’ écoromie frangaize dans une position assez favorable en
tarmes d’ inflation, de compétitivité des prix et de npiveay

d endettement. Les pressions inflationnistes dauvant
vraisemb!ablemant rester |imitées an France durant les annaes qui
viennent, 1le Conseil estime que les principales difficultes en

matiére de convergence gque doivent affronter les autorites
frangaises portent sur |lo situation budgetaire, qui a connu une
détérioration notable au cours des deux derniéres années. A cet
égard, le Conseii a salué {'engogement en faveur d'un effort
ambitieux d' ajustement budgétaire inscrit dans le programma de
convargence. Des mesures tras diversifiées visent a ramener la
déficit budgdtaire & un niveau inférieur 4@ 3 % en 19386-1997 et 4

renverser |la tendance 4 la hausse du niveau d endettement du

secteur pubklic

Le Conseii a estimé gque le programme présenté était solide et
cohérent. Etant donné qu’ il subsiste des incertitudes guant oaux
perspectives de croissance future, il a toutefcis inwiteé e

gouvernament frangais & suivre de prés sa mise en cauvre.

D) Préparatior de la deuxieme phase de |’ UEM

Lors de sa session du 25 octobre le Conseil auadit degagé un accord
politigue sur |’ensemble des textes nécessaires pour |a mise en
osauvre de la Zéme phase de !’'UEM. Suite ¢ |’'entrée en vigueur du TUE
le ler novembre, et compte tenu du fait que les différents avis du
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Comité des Gouverneurs des BC, du Comité monétaire et du Parlement
européen ont até donnés, !e Consei! a prccédé & |’ adoption des 4
actes svivants

- Réglemant relatif & i’application du protocole sur la procédure
cohcernant les déficits excessifs,

- Dacisiorn relative aux données statistigues g wtiliser pour ta
détermination da la clé de répartition des ressources financieres
da |’ Institut nonéiaire européen

~ Décision relative & la consultcation de [’ Institut mon@taire
guropéen par les autorités des Etats membres ou sujet de projets de
reglenentation’

- Raglement modifiant le reglement de 1968, portant fixation des
conditions et de |la procédure d agpplicaticon de | impdt établ  au
profit des Communautés européennes.

E) Affaire de fa BCLI © surveillance prudentielle

Le Conseil, en attendent de recevoir les ovis du Parlement aurcpéen
et du Comité économigque et social, 4 constaté qu’ un accord politique
se degageait en c& qui concerne le contenu de la proposition de
directive wvisant au renforcement de la surveillance prudentielle des
entraprises financigres. (Cette directive proposée par la Commission
te 28 juillet 1993 vise a modifiar de maniére horizontale un certain
nombre de directives cadre s appliquant aux entreprises financiéres
afin de renforcer {es pouvoirs de surveillance des autorités
compétentes et d' écarter autant gue possible le risque gue des
scandales financiers se produisent).

Les guatre points cardinaux sont

- exigence de ‘trarisparence du groupe de sociétés auquel une
entreprise financiere est rattachee;
- obiigation pour " entreprisa financiere d auoir son siege

statutaire et son administration centrale dans le méma Etat membre;
— élargissement des possibilités d échanges d information  entre
autorités:
- imposition aux réviseurs de comptes de |’'obligation de signaler aux
autorités de surveiliance les irrégularités constatées au niveau
des entrgprises financiéres

FYSuite a donner au Consei! européen de Bruxelles du 23 octobre 13393

Entre acutres, le Conseil a pris note d'une communication orale du
Président de la BEI sur |'état des traveux au sein de Ila Banque
visant & &largir le champ o application de la "facilité o Edimbourg",

a 1’équipement du secteur des transports, 4 la production de
I’ énergie et & la rénovation wrbaine. ‘
Le Conseil a degagé un accord politigue sur la proposition de

décision concernant !a participation de la Communauté au Fonds
eurgpéen d’ Investissement. Cette décision sera formellement adoptée
des nue |’ acte permettant |’ institution de ce Fonds oura 4&té ratifié.

3. SOCIAL AFFAIRS COUNCIL (23 MOVEMBER)
Tha Council raached agraement on three Directives

= Protection of Young pecplie at _Work

The Council unanimously adopted a common position on this Directive
with Italy and Spain abstaining due to disagreament with the
derogation for the IUUnited Kingdom. The Commission also expressed
reservaticons and concerns about the provision which al lows tha U K.
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to  suspend temporariiy the implementation of certain cobiigations in
the Directive in relation to children for a period of 4 years.

- Organisation of Working Time
This Directive was adopted unanimously by the Council. The kay
provisions are
=~ a inaximum working week of 48 hours on average including overtime;
- night work must not excaed 8 hours a night on average and employees
throughout the Community will normally have a right to -
o minimum daily rest period of 1l consecutive hours a days
a rest break where the working day is longer than B hours;
4 weeks' annual paid holiday.

- Minimum health and safety regquirements for work on board fishing

yasseis

This Directive was adopted as an A point.

Parentai leaue and leave faor family reagsons

The Council came cinze to agreeing a final text on this Directive.
The United Kingdom however would only agree to the text if it
included a deroyation to |imit the scope of the Directive to mothers
of new born children only. Some Member States and the Commission
could not accept a waiver which would undermine the basic principle
of the directive which is parental [zave.

Works Councils

The Commission outlined to the Council that on 18 MNovember 1393 it
initiated the irst stage of the procedure laid down in the Agreement
on Sacial Fa!icy annexed to the Social Protocol. A consultation paper
has bean -e2nt fto the Social Partners on the possible direction of
Community .act.an in this field. The Social Partners hauve kbeen asked
to forward the.r opinions within six weeks after receipt.

Green FPopzr o the future of Europsan Sccial Policy

Mr FL/MN Lcesented to the Counsil the Commission’s "Green Paper on
Eurcpe . So,al Policy - options for the Union®.

Mirster:  congratulated the Commission on producing a quality
documart  anu expressed the wish to have a detailed discussion on the
documect 1 the near future - possibly by way of an informai Council
undet the eek Presidency.

Whit ape

Mr FLYNH introduced the Courncil to the note on "Growth,
Comgeat 1t ve mess  and Employment” which was discussed in  the ECOFIN
Courn i w2 November (see point II.2).

Dra:: decla ation on older people
' nister: agreed a draft text This will be refined by COREPER and
adopred as un A point at a future Council meeting

-oogramme to combal aexclusion end to promote uol idarity (19394-99)

The Conmission confirmed that a Council decision is ragquired by
feoruary 1994 at the latest in order to auoid a break between the
current bFoverty Programme and the new programme.
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4. _CUNSEIL "PECHE" (22 NOVEMBRE)

A: Pr_x d orientation

mpres une |longue discussion, le Conseil a été en mesure d’ adopter 4
" uraroim te las prix indicatifs pour |’ année 1394, Ces  prix
s éloignent peu des propositions initigles de la Commiszion pour la
major ite  des sspéces, c’ est-d-dire gu’' ils traduisent la tendance des
cuur :  actuels en restant stables ou en diminuvant. Cependant en regle
génarale |a oU les prix diminuent, la baisse est moins sensible que
la diminution des cours pour tenir compte de la situation difficile
du secteur de la péche.

P) Régima communautaire des | icences de péche

Lle Cuenseil o souhaité dissocier dans cette proposition la |icence
accordés aux navires et |’ accés aux pécheries en ne se concentrant
qua sur |a premiére partie sur lagueife il y a accord. Lors du
prochain Conseil, la |icence communautaire des navires qui constitue
la carte d'identité du navirae devrait donc &tre adopteée aen point A,
tandis que le COREPER poursuiura dans |’ intervalle ses travaux sur le
permis de péche.

C) Réglementation des débarguemerits directs

Aprés wun  tour de  table sur ce projet destiné d assurar des
conditions de concurrence équitablas entre |les débarquements directs
et les autres produits, en assurant que |es débarquaments directs de
poisson par les navires de péche dons des ports communautaires
respectent la législation sanitaire et les prix, le Conseil a
souhaité que les travaux se poursuivent au sein du COREPER en wue de
préacizer un certain nombre d'é&léments de la proposition, notamment [a
compatibifité avec te GATT.

D) Pache industrielle en mer du Nord dans |le Skegerrak et dans le

Kar redat

Les Ministres, opres auoir pris connaissonce des études deéjd
rea: isees par |la Commission pour mesurer les effets de |a péche
industriel le sur les ressources, ont souhaité que les études soient
poursuivies pour &tre en mesure de mieux apprécier les effets de
telle: pratigues sur les écosystémes et les éuentuels remades d
appr-rar a des degradations. Il a donc été convenu que la Commission

pour suivrait | axamen des effets de tels types de péches sur le
milieu arus forme de projets pilotes & finaliser dans les prochains
mo iz

Ev Prijet de la FAO sur la conseruvdtion des ressources en haute mer

U iftérend oppose |a Commission et le Conseil sur ce pro_et
d' accurd qui doit &tre incessament adopté par lo FAO. En effet 1a
Corwiszion astime qu’ i! s agit d’ une compétence comwnautaire puisgue
ce pro 2t vise g agssurer |a conservation des ressources en haute mer.
C'~ - dunc la Communaute seion la Commission qui deurait représentar
le: Etats membres pour cet accord. Le Conseil a par contre confirmé
du Lowrs dun vote la position expriméa d'ores et déja par e
CIORERER, d savoir gu’ il s’ agissait d'une compétence  mixie

ComrunouvtiasCtats membres et gue, par conséquent, les Etats membres

devaient ' exprimer individuellement a la FRO lors de |’ adoption de
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cet ac.ord. La Commission a fait une déclaration indigquant qu’elle se
réservalt de soumettre cette décision & la censure de la Cour de
Jorice

b CONSEIL "INHDUSTRIE" (BRUXELLES, 18 NOUEMBRE )
Le premier Conseil "Industrie’ aprés | entrée en vigueur du Traité
wr |"Union  européenne s est tenu & Bruxelles. La Commission atait
faeprasentee par MM BANGEMANN et UAN MIERT.

L.v session a é@té consacrée entieremant au premier point de |’ ordre
du our, 4 saveoir la restructuration de |’ industrie sidérurgigque en
pa:ticulier en ce gui concerne les gides d'Etat (demandes d’ auis
vonturmes  au titre dé |'article 35 du Traité CECA pour les dossiers
sorcarnant  SIDENOR et €SI en Espagne, FREITAL et EKO STAHL en
fliemogne, SIDERURGIA NACIONAL au Portugal et ILUA en Italie). Etant

dorne gqu’ il n' a pas été possible d arriver d un accord ni méme 4 une
déci on politigue sur les dossiers en suspens en matiere d aides
d'Eilen, le Préesident WATHELET a cléturé le débat et en méme temps la

se:son sans gue les gutres points 4 |’ ordre du jour du Conseil aient
éie  abordés (Evaluation du suivi cdes précédentes résclutions et

fanciusions du Conseil, notamment dans les domaines da |’ automobile,
i textile et de |["habillement, de |’ aéronautique, de |’ @lectronique
«t de t informotigue: Rapport anhuel de |a Commission sur la
jalstique de la concurrence; Commuhication de ta Commission sur
andustrie maritime). S il y a des progrés substantiels dans  les
arochaines semaines et |’ espoir d arriver ¢ un accord avant la fin de
[’ unnée, la Présidence convogquara un autre Conseil "Industrie"

urubablement  pour  le 17 décembre 1993 et sans gucun doute apres le
lonzeil auropéen.

e Conseil a adopté le seul point "A" a |'ordre du jour, 4 savoir
| g Conclusions relatives da la deéfinition d’'une  gpproche
communautaire concernant |le développement de |’ industrie extractive
nov enargétigue

F_ CONSEIL "PROTECTION DES CONSOMMATEURS" (BRUXELLES, 13 NOVEMERE )

La Commission etait représentés par Mme SCRIVENER

Le tanseil a consacré |a total ité de ses travaux & |’ examen de la
proposition de directive "TIMESHARE" (utilisation 4 temps partial de
Biung immobilierz) zur lagque!le il est finalement parvenu & un accord
meoritaire Compte tenu du retard pris, le Conseil n’a pas examine
forneilement en séance les cutres points (controts négocies d
dirtunce, deuxiame plan d action en faveur des consommateurs,
ét quatage des produits dans |’ intérét des consommateurs, accés a la
Justice des cornsommateurs, garantie et service aprés-vante) qui
érarent  inscrits & son ordre du jour et sur lesquels la Commission
wtait  appelée 4 faire une présentation sauf en ce qui concerne la
“transparence  des paiements frortaliers' pour lesquels la Présidence
g covhaité gue la Commission soit encouragée o poursuivre ses
ASIVE IV

Lo future Présidence grecque a confirmé sa volonté de poursuiuvre
activemant fes travaux sur les propositions de ta Commission en

3 EPENT,
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7. DECLARATIONS DE L° UNION EUROPEENME DANS LE CADRE DE LA PESC
Les delégations auront déja regu les textes des déclarations sur

- te CONGO (18 novembre);

- le NIGERIA (13 novaembre):

- le YEMEN (25 novembre):

- les procéedures qdicigires @ TIRASPOL (MOLDAUIE Y (Z5 nocvembre).

£ FREVUISTONS
Les points suivants figurent aux pro ets de |’ ordre du jour des
réurions du Conseil au cours de la semaing prochaine

Lonset | 'TRANSPORTS" (38 novembrea)

Truasparts maritimes
Miveau minimal de formation des professions maritimes,
Fegies et normes communes concernant les organismes habilités g
effectuer |’ inspection at la visite des navires;
Felations avec |’ Afrigue de |’ Ouest et du Centra:
tpplication des reglaes de concurrence au transport maritime:
lFegistre communoutaire prévoyant la navigation sous pavillon
communautaire pour les navires (EURQOS).

~ [runsports terrestres
Secur ité routiére
= Progrumme d’ acticn en matiare de sécurité routiéras
Creation d une Bangque de données communautaire sur les
accidents da la circulation routiére (CARED)
Traunsports en provenance @t & destination de la Gréca.

= Mauigation fluviale
Assainissement structurel dans ia navigation intérieura.

- Transyorts aériens
Eriquétes sur les gccidants at les incidents dans |'aviation
civila
Situation dans ("aviation civile.

- Heure o 4ta

= Wevoluppemant futur de la politigue commune des transports
vre blanc

- e atuns wvec la Suisse deons le domaine des transports

oo UJUSTICE ET AFFAIRES INTERIEURES' (Bruxelies, 29-38 novembre)
= brugramms de travail en motiere d asile adopté 4 Maastricht,
~ §ize  un oeuwvre du deuxiéme paragraphe de la déclaration relative 4
‘usile annexée 4 1’'acte final du Traité sur I’Union européenne:
Moyerr de preuve dans le cadre de la Conuention de Dublin
Transiert de demandeurs d asile;

- Rappourt  sur  1'atat des travaux en vue de la mise en ceuvre de la
onuerition de Dublins

- Rappor t= communs sur la situation dans les pays tiers:

- Fraseriution par g Commission de sa proposition de mise en oceuvre
de | article 108 C et de sa proposition de révision du projat de

Convaention relative au franchissement des frontiéres extérieuras;
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’ - Réacmission
Frincipes régissant {es accords de réadmissicn avec des pays
Llers;

tien entre les accords europdens d association et de coopeération
2t la pratique des pays tiers en matiére de réadmission:
Lu-te contre ie terrorisme;
- Ei ~opo!
Mise en place de |"UDE et travaux de 1'eguipe da projet:
Rapport de la Présidance zur ['état des travaux raiatifs 4
" &laboration da 'a Convention,
- Projet de recommandation sur ' analyse de ta criminaiité;
- Traite des é&tres humains;
~ Rapport du groupe de travail ad hoc sur la criminaiité organisee
internationale;
- Organisation des relations avec les pays tiers en ce qui concerne
le Titre VI du Traité sur |'Union eurcpéenne;
- Ruppurl  inberinaice celalif o 11 alal J uvunuenertr—des—truvuus  -sor
P extradition,
- Fraude de dimension irternationale @ protection des intéréts
financiers de la Communauté;
- Adhésion de |a Communauté ¢ la Convention européenne des Droits de
|7 Homme .

Conseil "ENJIRONNEMENT" (2-3 décembre)
- Livre vert sur la responsibilité civile @ débat politigue;
- Mesures d prendre contre la pollution de [’ air par les émissions
das vehicules a moteur:
~ Emballages et déchets d emballages:
- Protection de !a couche d' ozcne
Réglement relatif & des substances qui appauvrissent la coucha
d’ ozone;
Décision concernant !a ratification du Protocole de Montréal:
- Dachets dangereuxs
- Stratégie communautaire concernant le changement climatigue
conciusion de la Convention—-cadre des HNations unies sur le
changement climatique;
- Mise en décharge des déchets;
- El imination des PCB/PCT,
- Suite & donner 4 la CNUED;
- Mise en oeuvre at contrdle de |’exécution da la légisiation
communautaire.

Conseil "DEVELOPPEMENT' (2 décembre)
- Politigue de coopération au déueloppement 4 |" horizon 2880
Lutte contre |la pauvrete:
Etat da= travaux concerngnt des secteurs prioritaires pour la
coordirution
Santé — SIDA;
Sacurité al imentaire;
bducation et formation;
Etat des travaux concernant d’ autres secteurs
= llémographie, planification familiales
= Fammes et développement,
Migiation et la politigue de déve!oppements
. Engattement des PUD,
- ARide a ia réhabilitation
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- Réuision 4 ai-parcours de Lomé IV,

- Démocratie, droits de |’ komme et développement:
= Suivi de la CNUED:

- Relations auvec |"Afrique du Sud:

- Actions en raveur des foréts tropicales.

Consail "AFFRIRES GEMNERALES" (2 décembra)d
- Uruguay Round,

— Participation des Etots membres 4 1" OMG
- Instruments de politigue zommerciale.

III. PARLEMENT EURCPEEN

1 TRAVAUKXK_DES COMMISSIONSG
Information an the meatings of the Committees of the European
Par| igment was not yet auailable at the time of going to press

2. PREVISIONG @ TRAUALX DES CCMMISSIONS
Yoici les points les plus importants traoités lors des réunions des
commigsions parlementdires de |la semaine prochaina

Relations écornumiques extérisures

- Echange de vues avec M. URBAIMN, Président du Conseil;

~ Echange de wues avec Sir Leon BRITTAN sur [’état de |’ Uruguay
Rourids

= Lutte contre les contrefagons (examen d’ un rapport GUERMEUR)D:

- Acces aux marchés des pays tiers dans le domaine des ‘“secteurs
exzlus” (axamen d" un rapport PINTONI:

- Reiagtions écunomiques CE-Inde (examen d'un rapport LEMMERD;

- Relations économiquas CE-Pakistan (examen d'un rapport HINDLEY).

Réunion conjointe "Affaires étrangeres', '"Relations économigues

axtérieures' et [élégation Israél"
- Rencontre avesc M. RABIN, Premier Ministre d Isragel.

3 PREVISIONS @ SESSION DE DECEMBRE I

les 1 et 2 décembre, ie Parlemert organisera 4 Bruxelles una
sassion “additionnelle" importante. Les points suivants figurent au
progjet d ordre du jour

Mercradi 1.12.93

~ allocution de M RABIN, Ministre—Président d Israél,

- déhat sur la bose de deux guestions orales au sujet de la
préparation du Consei! européen des 1B8-/11 décembre 1993

- déhat sur le racisme 9t |a xénophobies;

- conclusion d wune Conventior entra la Communauteé et | UNRWA;

- situation an Somal ie (rapport UECCHI :

Jeudi £-12-1392

- déclaration de la Commissicn sur le Liure bianc - "Croissarce,
Compétitivite, Emplioi" suivi d un débat:

~ perspectives de develcppement er Afrigue du Sud et en Afrique
australe rupport BRAUN-MOSERY;

in
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= quastior orale sur la perte des compétences communautaires dans les
domaines de Ja politigue commerciale et de s politiqua de
coopgraticn et de dévelcppemant.

4. PROGRAMME DES UISITES DE PERSONNALITES
La Conférence des Présidents du Parlement européen, fors de sa
réunion du 18 movembrz 19932, est convenue des visites suivartas

- Session décembre I (Bruxelles, 1/2 12 .33)
M. RABIN, Ministre-Présidant o Israé! (allocution:

S décenkre 13833
M ELTSINE, Président de !'a Russie (formule & préciser)

- Session décembre I (13 au 17 décembra d Strasbourg)
M. ARAFAT, Président de |’ CLP (13 décembrei-(allocution)
M. BILDT, Premier Ministre de Suéde (14 décembre 19330

- Janviar 1994 (Bruxe!lles cu Strasbourgy)
M. CLINTOM, Président des Etots-Unis {(entre le 3 et 1li jonvier)

~ Sessicn de féuriar 1934 (7 gu 1}l féurier & Strashourg)
M. HAVEL, Président da la Répub!igque tchéque.

i} ORGANISATIONS INTERNATIOMNALES

1. WEC MINISTERIAL COUNCIL (LUXEMBOURG, 22 NOVEMBER)

The Council  adopted the Luxemdourg Declaration which marks major
progress ir the dafinition of the WEU role and of its future actions.
The Declaration covers saveral subjects, the following thres having
fundamental palitical significance
- the contribution of WEU to the January Atlantic Summit. In a spirit

of complementarity and transparency” the Declaration sets

guidelines for WEU to concretely develop as a means of rebalancing
and  sliengthening  the Allicce. IV calls un NATO Lu wndurse  the
principle thaot "WEY shoulid be able to use collective assets of the

Al lianze”.

- the enhancemant of Central and Eastern European countries’
realotions with WEU. The principle of their participation in WEU
activities has been adopted.

- the designation of forces agnswer~cble to WEU and, in particular, the
conditions for use of the Eurccorps.

Tha Ministers olso notad tha progress made by WEU bodias 1in
developing its operational role in areas of direct interest to the
Commission such as humanitarian actions, space dactivities and
cooperaticn in the field of armaments.

WELY s readiness +to contribute to European Union initiatives
concaerning ex—Yugoslavia was reaffirmed.

It was the first WEU Ministerial after the entry into force of the
Maastricht Treaty. All Ministers stressed that the |inks establ ished
between the European Union and WEU will now give concrete form io the
Esropean  Security and Defence Idantity including pol itical, economic
and military aspects. The porallelism between WEU and EU in
developing relations with Central and Eastern Europeans was also
adopied with the ob jective of mempership of both
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It was the first time that the European Union was represented at ‘

WEU.

Foilowing the estab! ishment by the Brussels European Council of the
principles governing working relations between the Commission and
WEU, in the coming weeks work will be done on the practical
arrangements concerning consul tation procedure, exchange of documents
and participaticn at meetings.

Subjects related to political aspects of security {e g, relations
with cssocciate countries) and to the economic ones (e.g., opening of
the deferce markets) appear to be aspecial iy apgpropiriate for  such
cooperation

2. FAO @ CONSERVATION MEASURES BY FISHING VESSELS

The FAQ Confersnce approved on 22 November the agreement to promote
comp! iance with 1nternaticnal conservation and management measures by
fishing vessels on the high seas. The main ob jective of the agreement
is to deter the practice of flagging and reflagging of {ishing
vessaels as a maeans of avoiding compliance with international
consarvation and management measuras.

The means to achieue this objective are
- a system of authorization by flag States of fishing operations on

the high seas, as well as colloteral measures to ensure that

fishing vesseis do not engage in any activity that undermines the
effectivaness of international congervation and  management
measures,

- strengthening of international cooperation:

—~ increase transparency through the exchange of information.

On this pccasion, Mr. PALEOKRASSAS declared
“I wish to congratulate the FRO and all the parties invalued in the
drafting of the Agreement to Promote Compliance with International
Conservation and Management Measures by Fishing Uessels on the High
Seas The Agreement is a momentous achisvement and a milestone in the
internationai management of High Seas fisheries.

The peiitical  importance of the achisuemant of the Agreement is
substantial and underl ines the commitment of international society to
conservation and management objectives in conformity with  the
principles of responsible fishing and sustainability of natural
resources.

Tha Community’ s contribution to the establ ishment of the Agreement
was essential and underlines its leading role in this field".

D.F. WILLIAMSON, SECRETAIRE GEMNERAL




